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REFORMA SECANJA

Milena Jokanovic!
Univerzitet u Beogradu

Filozofski fakultet
Beograd, Srbija

Sta je ljudski mozak do prirodan i mocan palimpsest? [...]
Vecite naslage ideja, slika, osecanja pale su na tvoj mozak
nezno kao svetlost. Sve sto dolazi kao da zatrpava ono Sto
mu je prethodilo. A ipak, u stvarnosti nista nije zatrveno.

Tomas de Kvinsi, 1845.

Sazetak: Kao svojevrstan oblik nematerijalnog kulturnog nasleda hrana je di-
rektno vezana za svakodnevicu, tradiciju i obicaje, nacine obeleZavanja prosla-
va, te samim tim i za secanja pojedinaca. Tako, danas tumacena kao kulturno
naslede Srbije, Cesta na slavskOf trpezi, reform torta, odnosno reforma, Ciji je ka-
rakteristicni nacin pripreme fila na pari ¢ini svojstvenom ovdasnjoj kuhinji,
istovremeno je inicijalna kapisla za podsecanje na jugoslovensko iskustvo. Na-
ime, nekada jugoslovenske domacice, osvrcuci se na ime ove torte, ukazuju na
to da je prvu napravila jedna partizanka u Cast reformi posle Drugog svetskog
rata koje su obeleZile Citavu jednu epohu. Stoga se ova torta morala naci na
trpezi svake godine na proslavama Dana Jugoslovenske narodne armije. Pre-
listavajudi periodiku, ipak recepte za reform tortu nalazimo jos u tridesetim
godinama proslog veka, kada je ona bila deo drugacijeg kulturnog identiteta
na ovim prostorima. Analizom zapisa, individualnih uspomena i var danti tu-
macenja imena ove torte, te prilika za koje se ista priprema(la), u radu ¢emo
se baviti pojmovima varljivosti secanja, odnosa izmedu individualnog, kolek-
tivnog, kulturnog i politickog secanja, te pitanjima upotrebe i preoznacavanja
kulturnog nasleda u skladu s promenama vrednosnih sistema i drustvenih i
ideoloskih okvira.

Kljucne reci: reforma, reform torta, nematerijalno kulturno naslede, identitet,
secanje, drustveni oblici pamdenja

! milena.jokanovic@f.bg.ac.rs.
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PiSuci o metaforici se¢anja, teoretica-
rka u oblasti kulture secanja Aleida
Asman (Aleida Assmann) sluzi se i
metaforom palimpsesta, odnosno per-
gamenta s kojeg je prethodni zapis
strugan, brisan kako bi ista podloga
mogla ponovo biti koriS¢ena za pisa-
nje. Pomocu hemijskih supstanci je
ipak moguce regenerisati prethodne
slojeve ispisa na pergamentu i proci-
tati ih. Kako Asman navodi, osvréu-
¢i se na ideje engleskog pisca iz XIX
veka Tomasa de Kvinsija (Thomas de
Quincey) i njegov esej: ,Palimpsest
ljudskog mozga” —njega fascinira mo-
gucnost da se izgubljeno povrati,
,mogucnost ponovnog ozivljavanja
onoga sto je tako dugo dremalo u pra-
§ini [...] Secanje za njega ne proizilazi
iz ¢ina volje, niti je ono tehnika koja
se moZe nauciti: ono dolazi nezvano

od posebnim okolnostima” (Asman
2011: 125). U daljem tekstu, predsta-
vljajuci proces otkrivanja slojeva li-
¢nih secanja ili ipak slazudi fragmente
svojih secanja sloj po sloj, poput redo-
va torte, preispitivacu odnose izme-
du individualnih secanja i spoljasnjih
okvira, odnosno prostorno-vremen-
skih okolnosti koje uticu na njihovo
(pre)oblikovanje.> Polazeci od teorij-
skih uvida u oblasti kultura secanja,
na odabranom primeru c¢u analizirati
l}zojmove individualnog i kolektivnog,

ao i kulturnog i politickog secanja.

Svakako, prva ravan u kojoj se konsti-
tuiSe ljudsko pamcenje jeste bioloska
ravan. Osnovna pretpostavka pamce-
nja i secanja je organizam s mozgom
i centralnim nervnim sistemom. Naj-
veci deo informacija koje dobijamo iz
spoljasnjeg sveta se pohranjuje u kori
velikog mozga. Mozdana kora je naj-
vece mesto neuronske integracije u
centralnom nervnom sistemu i ima
kljucnu ulogu u temeljnim ljudskim
karakteristikama kao sto su paZnja,
pamcenje, misljenje, jezik i svest. Ipak,

2 S obzirom na studiju slu¢aja koja se odnosi

na autorkino li¢no secanje i naslede, ovaj
rad pisan je u prvom licu, a segmenti teksta
koji se odnose na li¢na se¢anja kao inici-
jalne kapisle za dalju teorijsku analizu od-
vojeni su podnaslovima i graficki (italik).

ta neuronska baza nije nikakav auto-
nomni sistem, nego su joj, da bi mogla
da se odrzZi i razvija, potrebna polja
interakcije. Stoga, dva interakcijska
Eolja konstantno hrane i stabilizuju
ioloSko pamcenje i mozak uopste: je-
dno je socijalna interakcija i komuni-
kacija, drugo je kulturna interakcija
pomocu znakova, odnosno slika i me-
dija_odnosno mesta. Posledi¢no, po-
stavlja se pitanje kako pojedinac oziv-
ljava slojeve individualnih sec¢anja u
odnosu na drustvene okvire pamce-
nja? Kada i kako se fragmenti nasih
zivota pohranjeni u kori velikog moz-
ga aktiviraju prilagodavajuci se pro-
storu i vremenu Zivota pojedinca?

PRVA KORA SECANJA:
,MILENA, A KOJU SLAVU
TVOJA PORODICA SLAVI?*

Secanja na svoje detinjstvo i predsko-
Iski uzrast vezujem za prostor poro-
di¢ne, tada bakine i dekine kuce u na-
selju u blizini danasnjeg stadiona ,,Pa-
rtizan” u Beogradu. Provodeci vreme
tamo tokom citave radne nedelje dok
stariji brat i sestra idu u skolu, a rodi-
telji rade, svakog decembra prisustvo-
vala sam pripremama proslave na ko-
joj je neizostavna bila i reform torta.

Duadeset jaja. Odvajamo belanca za koru
i Zumanca za fil. Malo vise od pola kile
oraha. Deda i ja ih sakupljamo jos od po-
znog septembra i brizljivo Cistimo i cuva-
mo u frizideru. Pola kilograma Secera u
prahu. Seststo grama secera u kristalu.
Pola kilograma putera. Dvesta grama me-
naz cokolade za kuvanje. So, brasno... Pa-
zimo da kora ne zagori. Baka sece dugacke
trake Sirine keramicke pravougaone posu-
de koja se samo za ovu tortu koristi. Samo
za proslavu u decembru.

Krenula sam u prvi razred , ranije”, s tek
napunjenih sest godina. Pedagosko-psi-
holoska sluzba u skoli procenila je da sam
dovoljno zrela, samo na jedno pitanje
nisam znala odgovor. Nakon tri puta po-
stavljenog pitanja: ,Da li znas ko je bio
drug Tito?”, umesto cutanja, konacno od-

ovaram: ,,Mora da je bio neki direktor
skole, kada vam je tako vaZan pa me svi



pitate.” Ne secam se da smo ga kasnije to-
kom skolovanja pominjali. Devedesete go-
dine su. Mapa Jugoslavije okacena na zi-
du pored table pokazuje drzavu u ¢
su okvirima Srbija s autonommnim pok]ra—
jinama Vojvodinom i Kosovom i Crna Go-
ra. Mama me vodi iz Skole uvek kroz neke
uzve. Protesti. Na terasu nam padaju
eci sa transparentima: ,Sloboda se pise
bez n, Mir se pise bez a”. Dugo nisam ra-
zumela na Sta se ovi iskazi odnose. Ali
pamtim kako ih sricem cuceci na terasi.
U skoli ucimo o tradiciji, identitetu. ,, Mi-
lena, koju slavi tvoja porodica slavi?”.
Odgovaram: ,, Svetog Nikolu. Kod deda
Nikole i baka Rade svakog decembra sla-
vimo slavu. Uvek uz reform tortu.”

Vreme devedesetih godina dvadese-
tog veka, na koje imam prva secanja,
u celom regionu karakterisu turbu-
lentne okolnosti usled raspada Jugo-
slavije, smene vladajuce ideologije i
potiranja do tada dominirajuceg kul-
ta licnosti doZivotnog predsednika
socijalisticke Jugoslavije, Josipa Broza
Tita. Probleme tokom ovog perioda
teoreticari kulture Milena Dragic’evic’
Sesic i Sanjin Dragojevi¢ navode kao:
dezintegaciju politickog sistema, eko-
nomsku krizu, inflaciju i smanjenje
standarda, prinudne migracije, me-
duetnicke i medukulturne sukobe,
Frekid transporta i komunikacija, po-
iticku izolaciju, teroristicke akcije,
korupciju, i druge (Dragicevic SeSic i
Dragojevic 2005). U ovakvim okolno-
stima takode dolazi do drasti¢nih pr-
omena u politikama kulture secanja
i gradenju javnog identiteta drzava,
do tada clanica Jugoslavije. Stoga se
javni spomenici i fotografije iz vreme-
na vladavine Josipa Broza masovno
uklanjaju, nazivi ulica, Skola, kaoiku-
rikulumi u okviru zvani¢nih nastav-
nih programa istorije i geografije po-
tpuno menjaju, vracajuci se naciona-
listi¢ki orijentisanim uverenjima i po-
tiskujudi do tada prisutne i razvijane
ideje jugoslovenstva (Stojanovic 2024).
U ovoj politici koju karakterisu i pre-
imenovanja ulica, skola i drugih jav-
nih objekata (Stojanovi¢ 2009; Rado-
vi¢ 2013) sama Jugoslavija se smeSta
uMuzej (istorije Jugoslavije) nastao na
mestu nekadasnjeg rezidencijalnog

kompleksa socijalistickog predsedni-
ka, odnosno mestu potonjeg Memori-
]alnog centra ,Josip Broz Tito” (Joka-
novic 2021). Upravo ovaj kompleks
nalazi se s druge strane tadasnjeg Bu-
levara Oktobarske revolucije u odno-
su na pominjanu porodi¢nu kucu za
koju vezujem secanja na pravljenje re-
form torte.

Ipak, tek se sa odredenom vremensk-
om distancom fragmenti individual-
nih secanja sklapaju u smisaone celine
u odnosu na moja znanja, interesova-
nja, te na aktuelne drustvenopoliticke
okolnosti. Moris Albvas (Maurice Ha-
Ibwachs?®), francuski filozof i sociolog,
uvodi pojam drustvenih okvira pam-
¢enja (Albvaks 2013; originalno delo
iz 1925) polazedi od ideja svog profe-
sora filozofije Anrija Bergsona. Prema
njima, percepcija, odnosno nasa ak-
tuelna situacija, predstavlja povod za
secanje. ,, Dakle secanje kao slika, kao
verno reprodukovana proslost, kao
Cisto secanje, bilo bi bez dejstva uko-
liko se ne spaja s aktuelnoscu. Svest je
uvek okrenuta ka akciji, stoga od po-
hranjenih secanja aktuelizuje samo
ona koja su u stanju da se organizuju
sa sadasnjom percepcijom da bi doprinela
konacnojodluci” (Bergson 1927: 146; pr-
ema Sladecek, Vasiljevi¢ 2015: 10). Al-
bvas pored individualnih prepoznaje
dakle i kolektivna secanja, odnosno
secanja razlic¢itih grupa. Kolektivno
secanje, prema ovom autoru, pred-
stavlja kapacitet, sposobnost drustva
da ,aktivira” ili ,reaktualizuje” poje-
dine prosle dogadaje i njegova pola-
zista dalje ¢e razvijati kako pomenuta
Aleida Asman, tako i Jan Asman (Jan
Assmann), ali i drugi teoreticari kul-
ture secanja (Assmann 2008). U okvi-
ru kolektivnog secanja prepoznaju se
socijalno, odnosno komunikativno,
zatim kulturno i politicko secanje.

Imaju¢i na umu vreme devedesetih
godina i ve¢ navedene okolnosti — ka-

3 Transkript imena ovog autora nekada je u

obliku Albvas, a nekada u obliku Albvaks.
Za potrebe ovog rada autorka koristi oblik
Albvas, ali kada navodi reference prevoda,
preuzima onako kako je izdavac upotrebio.
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da mislec¢i na proslavu za koju se sva-
ke godine u decembru pravi reform
torta u bakinom i dekinom domu ja
verujem da je re¢ o porodicnoj slavi,
Svetom Nikoli - razmiél}amo dalje o
teorijskim premisama kolektivnog se-
¢anja. Socijalno, odnosno komunika-
tivno secanje moze se smatrati i sva-
kodnevnim jer je najpristupacnije i
vezuje se za nase interakcije u svako-
dnevnom zivotu. Radi se, dakle, o Zi-
voj medusubjektivnoj memorijskoj in-
terakciji: secan]a se ,,razmenjuju me-
dusobno prepricavaju. Licno secanje,
okrenuto subjektu i formirano isklju-
¢ivo kao njegovo li¢no iskustvo, kod
Albvasa biva zamenjeno takvim koje
je socijalno posredovano, okrenuto pr-
ema drustvenoj grupi i konstituisa-
no pod drustvenim uticajem. ,Ispiti-
vanje ove drustvene uslovljenosti od
presudnog je znacaja po ispitivanje
secanja.” Moglo bi se reci da, prema
Albvasu, postoji onoliko kolektivnih
secanja koliko ima rupa — susedstvo,
porodica, naselje, klubovi, udruZenja,
profesionalne asocijacije, sindikati i
sl. Pojedinac stoga prisvaja razlicita,
Cesto i nekompatibilna secanja u za-
visnosti od socijalne grupe u kojoj se
nalazi” (Albvas prema: Sladecek Vasi-
ljevic¢ 2015: 11, 12)

Dakle, identitet, glasi Albvasova teza,
nije rezultat secanja nego je njihova
pretpostavka: secanja nastaju i pre
svega se oblikuju na temelju socijalnih
veza, identiteta, grupnih lojalnosti.
Ona su uvek smestena u komunika-
tivne kontekste. O secanju i zaboravu
ne odlucuju pojedinci vec ovi socijal-
ni okviri, smatra autor. SadrZaji pam-
¢enja, prema njegovom misljenju, ni-
su nikakve ¢vrste referentne velicine,
nego se menjaju zajedno s drustve-
nim i politickim uslovima svake nove
sadasnjosti u kojoj prizivamo svoja
secanja (Albvaks 2013). To je ono Sto i
Aleida Asman podrazumeva pod ko-
nstruktivnom snagom secanja: precu-
tno smo skloni da ih prilagodimo za-
htevima i vrednostima koje su u skla-
du s naSom aktuelnom slikom o sebi.
Ono Sto se ne uklapa u taj okvir teSko
¢e postati uspomena i pretociti se u pa-
mcenje (Asman 2011).

DRUGA KORA SECANTJA:
REFORMA DEDA
NIKOLINE SLAVE

U kuci u kojoj sam nekad s bakom, ceka-
juci da se ispece kora za reformu, igrala
tabli¢, sada ve¢ pokojni tata i ja sedimo
uz isti Spil karata. Jedemo kupovnu re-
formu, ,,Stamevski”. ,, Secas li se kad smo
slavili slavu wvek s ovom tortom?”. —
,Koju slavu?” — , Pa deda Nikolinu, Sve-
tog Nikolu, vi ste posle prestali da sla-
vite kad je deda umro.” — ,Moj Nikola?
Slavio slavu? Nikada to nije bilo.”

Album s fotografijama u vitrini do nas
svakako ne cuva slike secanja na poro-
dicnu slavu. U ovoj kuci nisam videla
ikonu Svetog Nikole. Biblioteka u okvi-
ru koje album stoji takode jasno suge-
rise drugaciji porodicni identitet. Baka
i deda bili su clanovi Jugoslovenske na-
rodne armije. Jos jedno od saznanja ko-
je imam odmalena i dugo ne preispitu-
jem. Prostor porodicnog doma u kojem
sam svakodnevno, ali koji ne vidim.
Deda Nikola — general-major. Nosilac Pa-
rtizanske spomenice. Pozivnica na pro-
slavu Dana Jugoslovenske narodne ar-
mije 22. decembra. , Posle se komsiluk
okupljao i ovde i u drugim kucama u na-
selju.” Prostori i slike secanja. Fotogr-
afija na kojoj se deda rukuje s Titom. Baka
Rada i deda Nikola u drustou u obilasku
Velzkog Briona. Fotografije ispred Bele
vile.* Dedijerova sabrana dela. Leksikon

4 Bela vila predstavlja jednu od reprezenta-

tivnih, predsednickih rezidencija na Brio-
nskom arhipelagu. Naime, ,,Pod pojmom
rezidencije Predsjednika Republike na Bri-
junima podrazumijeva se krug Bele vile i
otok Vanga, a pod pojmom objekti rezide-
ncije zgrada Bele vile i objekti na o. Vangi
[...] Pod pojmom rezidencija stranog go-
sta podrazumeva se vila ’Brionka’ i vila
’Jadranka’, a pod pojmom objekata pose-
bne namene podrazumevaju se: zimski ba-
zen, hotel ’Istra’, koji je namenjen za pra-
tnju stranog gosta, vila ’Lovorka’, ’Dubra-
vka’ i ’Primorka’ namenjene za boravak
najvisih drzavnih i partijskih rukovodila-
ca“ (Jovi¢ 2024). Celokupan arhipelag bio
je nedostupan §iroj javnosti tokom perioda
socijalisti¢ke Jugoslavije. Tokom devede-
setih godina proslog veka status ovih ostr-



SL. 1. Fotografija deda Nikole, general-majora [NA, sa marsalom Titom
(prlvatna arhiva autorke)

Narodnooslobodilackog rata i revo-
lucije 1941-1945. Fotografija_na kojoj
deda Nikola stoji na pocasnoj strazi u
glavnom holu Skupstine SFR] tokom mi-
mohoda na sahrani Josipa Broza Tita.

Kada je Memorijalni centar ,Josip Br-
oz Tito” 1996. godine preimenovan u
Muzej istorije Jugoslavije, izgleda da
je i u nasoj porodici, u naselju preko-
puta, ovaj deo istorije takode stavljen
u limbo (privremenog) zaborava.’

va se menja, ali nekadasnje rezidencije i da-
lje ostaju nedostupne za posetu i izolovane
od turisticke ponude danasnjih Briona.

Autorka teksta radi kao saradnica Muzeja
(istorije) Jugoslavije od 2013. godine i do
danas vodi ture kroz kompleks ovog neka-
dasnjeg rezidencijalnog, odnosno memori-
jalnog centra. Mnoga istrazivanja bazira up-
ravo u okvirima ovog mesta. Stoga je i pre-
poznavanje novih okvira za secanja zavis-
no od li¢nih profesionalnih interesovanja i
vezano za poslednju deceniju, a ne i njen

lako su porodicne fotografije, nosio-
ci kulturnog secanja, sve vreme bile
prisutne, ove albume nikada nisam
otvarala, ili bar protagoniste, uz baku
i deku, na njihovim stranicama nisam
bila naucena da prepoznajem. Tek s
punih 30 godina, menjam, odnosno
reformiSem svoja secanja u skladu s
{aromen]emm okvirima pamcenja i do-
azim do saznanja da se u mojoj poro-
dici nikada nije slavila krsna slava ve¢
kalendarski tri dana kasniji Dan Ju-
goslovenske narodne armije, na koji
1 materijalni nosioci secanja upucu-
ju. Ipak: ,Kolektivno pamcenje obu-
hvata individualna pamcen]a ali se
s njima ne podudara” (Albvas 2015:
30). MoZemo cak repoznat1 razliku
izmedu dva pamcenja®, od kojih bi-

.....

6 U teoriji kulture secanja prepoznaje se fina
razlika izmedu pojmova secanje i pamcen-
je. Ipak, razliciti autori se drugacije sluze
ovim pojmovima, dok povremeno upotre-
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smo jedno mogli nazvati unutrasnjim
ili internim, odnosno li¢nim, a drugo
spoljasnjim, to jest drustvenim. Isto-
rija uopste, zakljucio je Albvas, nam
prikazuje proslost samo u saZetom
obliku, dok nam istorija naseg Zivota
pruza mnogo potpuniju i zgusnutiju
sliku (Albvas 2015: 31).

U njog gore pominjani i nabrajani ma-
terijalni oslonci za sec¢anja — kulturni
artefakti podsticu, iniciraju i oblikuju
secanja ,na nacin u kojem je evocira-
no secanje neodvojivo od njegovog
simbolickog posrednika”. Fotografi-
je, mesta proslava, mesta secanja, ri-
tuali, spomenici — evociraju secanja,
ali su svojim utapanjem u simbolicki
prostor ujedno i neophodni sastav-
ni deo tog secanja. Kulturno secanje
prevazilazi komunikativno, bivajuci
dugotrajnije. ,Ono se krece unutar Si-
rokog simboli¢kog polja, koje nije u
potpunosti vezano za trenutak, pro-
stor i socijalni milje, odnosno za ne-
posrednu interakciju u jednoj grupi”
(Sladecek i Vasiljevi¢ 2015: 13), sto
najzad i meni omogucava da frag-
mente porodi¢nog identiteta ponovo
otkrivam u svom palimpsestu seca-
nja. I dok kulturno secanje ne mora
nuzno imati politicki naboj, moja se-
C'anf'a nesumnjivo su uslovljenaiu ak-
tuelnim okolnostima postojecim poli-
tickim secanjem, koje kroz institucije,
obrazovni sistem, medije i druge ka-
nale kroz koje drustvo misli (Jdaraac
2001) tezi unifikaciji, utilitarizaciji, je-
dnoznacnosti i homogenizaciji. Politi-
cko secanje filtrira secanja prema svo-
jim potrebama, tako da su nevidljiva
ili ,pre¢utana” ona secanja koja su ne-
odgovarajuca, odnosno nekomptibi-
Ina i kontradiktorna osmisljenoj stru-
turi, a zadrZavaju se ona vrednosno
znacajna, funkcionalna i upotrebljiva.
,Politicki rezimi, a posebno oni totali-

ba istih zavisi i od razlicitih prevoda istog
autora. Dok se u drugim radovima autor-
ka podrobnije bavila distinkcijom izmedu
ovih pojmova, za potrebe ovog rada, a u
skladu s ograni¢enjem broja strana i tezn-
jom za fokusom na temi, kada preuzima
citate iz razlicitih prevoda, ne bavi se uka-
zivanjima na razlike.

tarni i autoritarni, nastoje da kontroli-
Su secanje i manipuliSu njime, nepre-
stano pribegavaju¢i monopolizaciji i
filtraciji istorije i secanja. Oni teZe da
odredeno politicko secanje preobraze
u (zvanicnu) istoriju (Sladecek i Va-
siljevi¢ 2015: 14). Nastavljajuci da se
oslanjamo na predloZenu teorif'u dru-
Stvenih okvira pamcenja, zakljucuje-
mo da se i moja li¢na, ali i secanja
grupa oblikuju i reformisu u skladu
sa Sirim kulturnim pa i politickim se-
¢anjima. Vratimo se stoga reform torti.

TRECA KORA SECANJA:
PARTIZANKINA TORTA U
CAST PRIVREDNIH REFORMI

Tata: , Tada je morala da bude reforma, pa-
rtizankina torta nakon Revolucije. U zn-
ak prosperiteta. Devedesetih se zato pra-
vio embargo kolac. Onda nije bilo ni tog
jednog jajeta koje se stavljalo, ali je Nikola
ipak napravio kolac i tad. Rekao je: Kad
mozZe samo s jednim, moze i bez!”

Tetka mi je nedavno dala recept za emba-
rgo kolac. Ali, je li reforma stvarno jugo-
slovenska torta?

Vedina izvora dovodi u vezu naziv
reform(a) sa socijalistickim reforma-
ma u Jugoslaviji posle Drugog svet-
skog rata, u okviru kojih su jaja dpo-
stala mnogo dostupnija, Sto je dalo
mogucnost za realizaciju ovakvog re-
Ceita u okviru skromnijeg budzeta.
Takvo poreklo naziva sugerisalo bi da
je izvorno poreklo same torte upravo
na ovim prostorima. Karateristican fil
na pari, od jaja bez mleka, koji ¢ini
ovu tortu jedinstvenom, tesko je naci
u drugim svetskim kuhinjama, navo-
di se neretko u periodici. Ovaj nara-
tiv zastupa i komsinica Gracanin iz
kuce pored.

Neki kazu da je donela reformu svo-
jim jedinstvenim ukusom, dok drugi
tvrde da ju je napravila partizanka u
Cast reformi posle Drugog svetskog
rata, a tre¢i tvrde da je nastala u Jugo-
slaviji tokom privrednih reformi (Es-
preso.co.rs 2022).
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SL. 2. Isecak iz dnevnog lista Borba iz
1937. godine s receptom za reform tortu

Jedna od najprihvacenijih verzija je da
je ovu tortu osmislila i napravila dru-
garica partizanka u cast reformi koje
su nastupile posle Drugog svetskog
rata. Ova torta je kasnije pomalo me-
njala svoj sastav, a i nazive, pa je sad
poznata i kao kinder-torta i sl. (Mihi¢
2015).

Ipak, uprkos ovim oblicima komuni-
kativnog secanja grupa, samo povrs-
nim istrazivanjem i otkrlvan]em sta-
rijih slojeva kolektivnog secanja do-
lazimo do zakljucka da je sama torta
postojala i ranije. Tako u dnevnom li-
stu Borba iz 1937. godine moZemo vi-
deti recept za reform tortu, gotovo isti
kao onaj koji je moja baka Rada kori-
stila (Borba, 28. novemar 1937: 18).

Moguce cak da je recept nastao u Fra-
ncuskoj krajem XIX ili pocetkom XX

veka, te da je reforma zaista pratila re-
voluciju, ali ne onu jugoslovensku.

Ako pak ostavimo po strani istraZiva-
nje ovog gastronomskog nasleda, mo-
Zemo se vratiti promisljanu simboli-
ckog znacenja na koje sam naziv sva-
kako poziva. Clanci politicke prirode
u listu Borba iz 1995. i naslovi poput:
,Od svih reformi najslada je reform-
-torta” (Borba, 14. oktobar 1995: 11) ili
pak recept za reformu koju daje pod-
mladak DOS-a (Demokratske opozi-
cije Srbije) iste godine, jos jednom nam
potvrduju podloznost promenama
odnosno reformama kada je komuni-
kativno secanje ?rupe u pltanf(u Tako,
u razlicitim okolnostima, svako je im-
ao ,svoju” reform tortu, gotovo uvek
istu kada se radi o receptu i odnosima
jaja, oraha i Secera, ali potpuno razli-
¢itu kada su drustveni okviri (se¢anja)
u pitanju.

Najzad, istrazujuci ovako naslagana
individualna secanja i sve spoljasnje
uticaje na ista, dolazim do pitanja: Ci-
jaje moja reforma? Kako seja danas od-
nosim prema svim ovim slojevima se-
¢anja? Kako gradim individualni ide-
ntitet? Ili pak, koliko reformi nasih se-
¢anja tokom Zivota pojedemo usled
promena nasih drustvenih okvira pa-
mcenja?
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REFORM OF A MEMORY

Abstract: As a kind of form of intangible cultural heritage, food is directly re-
lated to everyday life, traditions and customs, ways of marking celebrations,
and therefore also to the memories of individuals. Thus, today interpreted
as a cultural heritage of Serbia, frequent on the Saints'Day celeeration table,
Reform cake, i.e. Reforma, whose characteristic way of preparing the steamed
filling makes it unique to the local cuisine, is at the same time an initial capsule
for reminding of the Yugoslav experience. Namely, former Yugoslav housewi-
ves, referring to the name of this cake, indicate that the first one was made b

a Partizan woman in honor of the reforms after the Second World War, whic

marked an entire era. Therefore, this cake had to be on the table every year at
the Day of the Yugoslav People’s Army celebrations. Flippin% through perio-
dicals, however, we find recipes for Reform cake as early as the thirties of the
last century, when it was part of a different cultural io?;entity in these areas.
By analyzing records, individual memories and variants of interpretation of
the name of this cake, and the occasions for which it is prepared, in this paper
we deal with the notions of the deceptiveness of memory, the relationship
between individual, collective, cultural and political memory, and the issues



of the use and re-designation of cultural heritage in accordance with changes
in value systems and social and ideological frameworks.

Keywords: reform, Reform cake, intangible cultural heritage, identity, memory,
social frames of memory
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